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SYSTEM ODSYSANIA PYLU
DWH205DH

Gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciggte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem wszystkich uzytkownikdw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne
DWH205DH
Napiecie Vo 18
statego
Typ 1
Nacisk styku N 80
Mata gowica
Maksymalna Srednica wiertfa mm 1
Maksymalna dtugos¢ wiertta (catkowita) mm 180
Maksymalna gtebokos¢ wiercenia mm 180
Standardowa glowica
Maksymalna Srednica wiertta mm 26
Maksymalna dtugosc¢ wiertta (catkowita) mm 180
Maksymalna gtebokos¢ wiercenia mm 180
Duza glowica
Maksymalna $rednica wiertta mm 38
Maksymalna dtugos¢ wiertta (catkowita) ~ mm 180
Maksymalna gtebokos¢ wiercenia mm 180
Zgodnos$¢ z narzedziem Tylko DCH263
Masa kg 1,5

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

q

System odsysania pytu
DWH205DH

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s zgodne z zapisami norm:

2006/42/WE, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Produkty te s réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
zinformacji na ostatniej stronie okfadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europa

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Niemcy

07.01.2019

@ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazeri,
przeczytac instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwracac uwage

na te symbole.
NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje Smierc lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac Smieré¢ lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic¢ do szkéd
materialnych.

A Ostrzezenie przed moZzliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru

Zasady bezpiecznej pracy
OSTRZEZENIE! Zawsze przestrzegac przepiséw
bezpieczenstwa obowiqzujqcych w kraju uzytkowania,
aby ograniczyc ryzyko pozaru, porazenia prqdem i obrazer
ciata.
Przed przystgpieniem do uzytkowania systemu uwaznie
przeczytac catq instrukcje obstugi. Korzystac rowniez z instrukcji
elektronarzedzia uzywanego w potqczeniu z systemem.

ZACHOWAC INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO
UZYCIA

0Ogdlne zasady bezpieczenistwa
a) Utrzymywa¢ porzqdek w miejscu pracy.
Nieuporzqdkowane miejsca pracy i stanowiska robocze
zwiekszajq niebezpieczenstwo wypadkow.
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b) Nie pozwala¢ dzieciom zbliza¢ sie do urzqdzenia.
Nie dopuszczac dzieci do narzedzia. Zapewnic nadzdr
nad osobami w wieku ponizej 16 roku zycia.

c) Uzywa¢ odpowiedniego narzedzia. Przeznaczenie
urzqdzenia opisane jest w niniejszej instrukcji obstugi.
Nie przecigza¢ matych narzedzi lub akcesoridw zadaniami
roboczymi odpowiednimi dla modeli o duzej mocy.

Dzieki odpowiednim narzedziom wykona sie prace lepiej

iw sposéb bezpieczny, w tempie, do jakiego narzedzie
zostato zaprojektowane.

OSTRZEZENIE: Uzycie akcesoriéw lub osprzetu innych niz
opisane w instrukcji obstugi oraz wykorzystanie urzqdzenia
niezgodnie z przeznaczeniem podanym w instrukdji jest
niebezpieczne i stwarza ryzyko obrazeri ciafa.

A

Dodatkowe szczegé6lne zasady
bezpieczenstwa dotyczace systemow

odsysania pytu

- Uzywac maski przeciwpytowej, aby chronic drogi oddechowe
przed resztkami pytu podczas wiercenia i podczas
serwisowania narzedzia lub akcesoriow.
Zawsze uzywac uchwytu bocznego w wiertarce udarowej/
mfiotowiertarce, nawet gdy odsysacz pytu jest zamocowany.
Uzywac tylko zzamontowanym filtrem.
Nie uzywac systemu podczas wiercenia w drewnie, stali lub
tworzywach sztucznych.
Nie uzywac systemu podczas wiercenia z uzyciem koronek.
Nie uzywac systemu podczas diutowania.
W potqczeniu z tym osprzetem uzywac wytqcznie
elektronarzedzi zalecanych przez DEWALT. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat elektronarzedzi DEWALT zgodnych
Ztym systemem, skontaktowac sie z najblizszym dealerem,
korzystajqc z adresow podanych na ostatniej stronie oktadki
instrukgji, lub odwiedzic strone www.dewalt.com.
Nie uzywac narzedzia w warunkach podwyzszonej wilgotnosci.
Nie uzywac jako zabawki. Zachowac szczegdlng ostroznosc,
jesli urzqdzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.
Uzywac wytqcznie zgodnie z opisem w niniejszej instrukdji.
Uzywac wytqcznie osprzetu zalecanego przez producenta.
Nie wkfadac niczego w otwory. Nie uzywac z zatkanym
otworem. Oczyszczac z kurzu, pytu, ktaczkow, wioséw
iwszelkich zanieczyszczeri, ktére mogq ograniczac przeptyw
powietrza.
Trzymac wiosy, luzne ubrania, palce i inne czesci ciata z dala od
otwordw i ruchomych czesci.
Nie uzywac do wsysania ptyndw palnych lub tatwopalnych, jak
benzyna, ani nie uzywac w miejscach, gdzie takie ptyny mogq
wystepowac.

Pozostate zagrozenia
Nastepujace zagrozenia sg typowymi zagrozeniami podczas
uzywania systemu odsysania pytu:

Obrazenia powstate w wyniku dotkniecia wirujqcych lub
gorqcych elementdéw narzedzia.

Mimo przestrzegania obowigzujacych przepiséw BHP
i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okreslonych zagrozen. S to:

Uszkodzenie stuchu.
Ryzyko zgniecenia palcow podczas zmiany akcesoriow.

Zagrozenia dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
powstajgcego podczas pracy w betonie i/lub murze.

Zawartosc opakowania
Opakowanie zawiera:

1 System odsysania pytu

1 Mata gtowica do odsysania pytu

1 Standardowa gtowica do odsysania pytu
1 Duza gtowica do odsysania pytu

1 Instrukcja obstugi

Sprawdzic, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
dokfadne zapoznanie sie z instrukcjq.

Oznaczenia na systemie odsysania pytu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Potozenie kodu daty (rys. F)

Kod daty 18, zawierajgcy takze rok produkcji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:
20719 XX XX
Rok produkcji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdly nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jeqgo czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

1 Pojemnik na pyt 6 /facze teleskopowe

2 Przyciski zwalniajace 7 Pierécien odsysacza pytu
pojemnik na pyt 8 Przycisk zwalniajacy

3 Mechanizm czyszczenia pierscien odsysacza pytu

filtra 9 Swiatto robocze
4 Przycisk regulacji 10 Gtowica do odsysania pytu
gtebokosci 11 Szczotka do odsysania pytu

5 Przycisk dostosowania do

12 Przycisk blokady
dtugosci wiertfa

pierscienia odsysacza pytu

Przeznaczenie

Ten system odsysania pytu DWH205DH jest przeznaczony do
odsysania pytu podczas profesjonalnego wiercenia udarowego
w murze lub betonie za pomoca litych wiertet zamocowanych
na elektronarzedziu. NIE uzywac do wiercenia w tworzywach
sztucznych, drewnie lub metalu. NIE uzywac z koronkami lub
wierttami pustymi w srodku (innymi niz lite wiertta).
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Ten system odsysania pytu pasuje do bezprzewodowej
miotowiertarki DEWALT DCH263 18 V SDS PLUS

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptyndw lub gazow.

System odsysania pytu to osprzet przeznaczony do uzytku
w potaczeniu z profesjonalnymi elektronarzedziami.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewni¢
nadzor nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedofezne bez nadzoru.

Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze s3 pod
nadzorem oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

Oswietlenie robocze (rys. A)

PRZESTROGA: Nie patrze¢ w promien oswietlenia
roboczego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia wzroku.

Oswietlenie robocze @ znajduje sie na gdrze odsysacza pytu.
Oswietlenie robocze wigcza sie, gdy wigcznik spustowy jest
wcisniety, i wylgcza sie automatycznie po 20 sekundach od
zwolnienia wtacznika spustowego. Jesli wigcznik spustowy
pozostaje wcisniety, o$wietlenie robocze pozostaje wigczone.

UWAGA: Oswietlenie robocze jest przeznaczone do oswietlania
bezposredniego miejsca pracy i nie jest przeznaczone do
petnienia funkgji latarki.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazem/
demontazem akcesoriow wyltqczy¢ narzedzie

i odtqczy¢ je od zrddta zasilania. Upewnic sie, ze
wiqcznik spustowy ustawiony jest w pozycji WYt.
Przypadkowe wigczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

Mocowanie systemu odsysania pytu i jego
demontaz

Aby zamontowac system odsysania pytu (rys.
B-D)
OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen
ciata, ZAWSZE obstugiwac narzedzie z poprawnie
zamocowanych i dobrze dokreconym uchwytem
bocznym. W przeciwnym razie uchwyt boczny moze
zeslizgnqc sie z narzedzia podczas pracy i spowodowac
utrate panowania nad narzedziem. Trzymac narzedzie
obiema rekami, aby uzyska¢ maksymalnq kontrole.
1. Wyja¢ akumulator, zdemontowac wiertto, uchwyt
boczny i ogranicznik gtebokosdi, jesli s3 zamocowane do
mitotowiertarki.

2. Wcisnac przycisk zwalniajacy pierscien odsysacza pytu @,
aby otworzy¢ pierscien odsysacza pytu @.

3. Trzymajac przdd odsysacza pytu, wiozy¢ mtotowiertarke
w odsysacz pytu zgodnie z rysunkiem C, dopilnowujac,
aby pierscien odsysacza pytu spoczywat na komierzu
miotowiertarki 47 i by zlacza elektryczne 13 na
miotowiertarce byty dopasowane do zfaczy elektrycznych
na odsysaczu pytu 4 (rys. D). Ztacza elektryczne musza
byc czyste.

UWAGA: Nie chwytac odsysacza pytu za pojemnik na pyt
podczas jego podtaczania do miotowiertarki.

4. Po catkowitym wtozeniu mtotowiertarki w odsysacz pytu,
wcisnac przycisk blokady pierécienia odsysacza pytu 12,
aby go zamknac. Pierécien zatrzasnie sie w prawidtowym
potozeniu.

5. Zamontowac uchwyt boczny na mtotowietarce.

6. Sprawdzi¢, czy odsysacz pytu jest prawidtowo zamontowany
na mtotowiertarce:

a. Zamontowac odsysacz.
b. Rozpoczac¢ wiercenie i przestac po wwierceniu sie na
gtebokos¢ 6 mm.
c. Podnies¢ narzedzie i sprawdzi¢, czy odsysanie pytu dziata.
d. Jesli odsysacz pytu dziata prawidtowo, kontynuowac
prace.
Aby zdemontowac system odsysania pytu
(rys. B, Q)
Aby zdemontowac system odsysania pytu:
1. Zdemontowac¢ uchwyt boczny z mtotowietarki.
2. Wcisnac przycisk zwalniajacy pierscien odsysacza pytu @,
aby otworzy¢ pierscien odsysacza pytu @, po czym wysunac
miotowiertarke z odsysacza pytu.

Uchwyt boczny nalezy zdemontowac, aby prawidtowo schowac
odsysacz pytu w pudetku na zestaw.

Podtaczanie i odtaczanie matej,
standardowej i duzej gtowicy do odsysania

pylu
OSTRZEZENIE: Uzywac ochrony oczu i maski oddechowej
Z atestem podczas wykonywania tej czynnosci.

Szczotka do odsysania pytu A1 zuzywa sie podczas uzytkowania
i nalezy ja wymieniac¢ wraz z filtrem.

Wiozy¢ glowice do odsysania pytu @0 w koniec ztgcza
teleskopowego zgodnie z rysunkiem H. Gtowica zatrzasnie
sie w prawidfowym potozeniu.

Aby zdja¢ gtowice do odsysania pytu z urzadzenia, wcisng¢
i przytrzymac przycisk zwalniajacy 6. Pociggnac gtowice
do odsysania pytu do gory i zdjac ja.

0BStUGA

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukgji
bezpieczenstwa i odpowiednich przepisow.
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OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazem/
demontazem akcesoriow wyltqczy¢ narzedzie

i odlqczyc je od Zrédta zasilania. Upewnic sie, ze
wtqcznik spustowy ustawiony jest w pozycji WYt.
Przypadkowe wigczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Dla wtasnego bezpieczeristwa przeczytac
instrukcje obstugi akcesorium przed jego uzyciem.
Nieprzestrzeganie tych ostrzezeri moze prowadzi¢
do obrazeri ciata i powaznych uszkodzen narzedzia
i akcesorium. Do serwisowania narzedzia uzywac jedynie
identycznych czesci zamiennych.

Prawidtowa pozycja rak (rys. E)
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidfowo ustawiac
rece, tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqpienia
powaznych obrazeri ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby mac zapobiec nagtemu ruchowi.
Aby uzyskac¢ prawidtowg pozycje rak, trzymac jedng reke
na uchwycie gtéwnym, a druga na uchwycie bocznym
mitotowiertarki. Aby zapewni¢ prawidfowe uzytkowanie, uchwyt
boczny musi by¢ zamontowany.

Wiacznik

System odsysania pytu wtacza sie automatycznie po wigczeniu
miotowiertarki i wytacza sie po kilku sekundach od wytaczenia
mitotowiertarki.

Mechanizm czyszczenia filtra

Mechanizm czyszczenia filtra wykorzystuje silnik mtotowiertarki
do wymuszania przeptywu powietrza przez filtr. Patrz
Opréznianie pojemnika na pyf, aby uzyskac instrukcje
prawidfowego uzytkowania.

Elektroniczne opodznienie wytaczania

Po wytaczeniu mtotowiertarki, system odsysania bedzie
pracowac jeszcze przez kilka sekund, aby wessac pozostate
czasteczki pytu z czesci wewnetrznych i zgromadzi¢ pyt

w pojemniku na pyt.

Regulacja ztacza teleskopowego w celu

dopasowania do dtugosci wiertta (rys. A)

1. Whozy¢ odpowiednie wiertfo.

2. Wyciagnac zfacze teleskopowe @ i trzymac je w pozydji
maksymalnej dtugosci skoku.

3. Wcisnac i przytrzymac przycisk dostosowania do dtugosci
wiertta & z boku odsysacza pytu i wsunac ztacze
teleskopowe, aby gtowica odsysacza pytu A0 zetkneta sie
z koncowka wiertta.

4. Zwolni¢ przycisk dostosowania do dtugosci wiertfa i ztacze
teleskopowe. Zfacze teleskopowe zatrzasnie sie i zablokuje
w prawidfowym potozeniu.

5. Aby zresetowac ztgcze teleskopowe, wcisng¢ przycisk
dostosowania do dtugosci wiertta i wysunac zfacze

teleskopowe do oporu. Zwolni¢ przycisk dostosowania do
dtugosci wiertta i ztacze teleskopowe.

Regulacja gtebokosci wiertta (rys. A)

1. Wiozy¢ odpowiednie wiertto.

2. Wsunac ztacze teleskopowe @ tak, aby zadana dtugos¢
wiertta wystawata poza gtowice odsysacza pytu 10 i byta
dopasowana do zadanej gtebokosci otworu.

3. Wcisnac i przytrzymac przycisk regulacji gtebokosci 4
i przesungc¢ go wstecz wzdtuz ztgcza teleskopowego do
oporu.

4. Zwolni¢ przycisk regulacji gtebokosci i zfacze teleskopowe.
/tacze teleskopowe nie bedzie teraz wysuwac sie poza
ustawiong gtebokosc.

5. Aby odzyskac¢ maksymalna gtebokos¢ wiercenia, wcisngc¢
i przytrzymac przycisk regulacji gtebokosci i przesuna¢ go
do oporu do korica ztgcza teleskopowego. Zwolnic¢ przycisk
regulacji gtebokosci.

Oproznianie pojemnika na pyt (rys. F, G)
OSTRZEZENIE: Uzywac ochrony oczu i maski oddechowej
Z atestem podczas wykonywania tej czynnosci.

PRZESTROGA: Nie my¢ wodq ani nie czysci¢ sprezonym
powietrzem.

Pojemnik na pyt @ nalezy opréznia¢ niezwtocznie po
zauwazeniu znaczacego spadku wydajnosci systemu lub po
jego zapetnieniu.

1. Wcisngc¢ przyciski zwalniajace pojemnik na pyt 2 i $ciggnac
pojemnik na pyt z systemu odsysania pytu. Gdy mechanizm
zatrzasku znajdzie sie poza systemem, gorne ztacze réwniez
zostanie odfaczone, pozwalajac na catkowite odtaczenie
pojemnika na pyt.

2. Aby oprézni¢ pojemnik na pyt @, umiesci¢ go nad
odpowiednim pojemnikiem do gromadzeniu pytu
znajdujacego sie w pojemniku na pyt. Podnies¢ zatrzask
zwalniajacy zespotu 15, aby otworzy¢ pojemnik na
pyt, oddzielajac zbiornik od pokrywy. Delikatne pukanie
w pojemnik na pyt pomoze réwniez w usunieciu pytu
znajdujacego sie w filtrze. Po oproznieniu pokrywy filtra
i pojemnika, zamontowac je na miejsce, dopilnowujac, aby
zatrzask zwalniajacy zespotu 15 zostat dobrze zamkniety.
Patrz rysunek G.

3. Aby ponownie zamocowac pojemnik na pyt do systemu
odsysania, najpierw wiozy¢ zaokraglong krawedzZ gérnego
potaczenia w zagtebienie w systemie. Obroci¢ pojemnik
na pyt w dot, aby przyciski zwalniajace zatrzasnety sie
z powrotem w prawidtowym potozeniu. Patrz rysunek F.

4. 7 prawidfowo zamocowanym pojemnikiem na pyt,
wcisna¢ mechanizm czyszczenia filtra 3 i wcisngc wiacznik
spustowy narzedzia. Pozwoli¢ systemowi pracowac
przez 5 sekund i zwolni¢ wigcznik spustowy. Te czynnosc¢
wykonywac po kazdym opréznieniu pojemnika na pyt.
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KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczaja sie duzg trwatoscia

uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo cieszy¢

sie wiasciwa praca narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czysci¢. Oprézniac odsysacz pytu regularnie lub

gdy dojdzie do zauwazalnego spadku jego wydajnosci.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc¢ ryzyko zranienia,
przed przystqpieniem do regulacji lub montazem/
demontazem akcesoriow wytqczy¢ narzedzie
i odlqczyc je od Zrédta zasilania. Upewnic sie, ze
wtqcznik spustowy ustawiony jest w pozycji WYt.
Przypadkowe witqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

Wymiana zespotu filtra pojemnika na pyt
(rys.F)

OSTRZEZENIE: Uzywac ochrony oczu i maski oddechowej
Z atestem podczas wykonywania tej czynnosci.
UWAGA: Filtr wymienia¢ co 350 cykli uzycia.

1. Wcisng¢ przyciski zwalniajace pojemnik na pyt @2 i $ciggnac
pojemnik na pyt z systemu odsysania pytu. Gdy mechanizm
zatrzasku znajdzie sie poza systemem, gorne ztacze réwniez
zostanie odfagczone, pozwalajac na catkowite odtaczenie
pojemnika na pyt.

2. Usuna¢ pojemnik na pyt @ i wymieni¢ go na nowy.

3. Ponownie zamocowac pojemnik na pyt na systemie
odsysania pytu. Najpierw wtozy¢ zaokraglony profil gérnego
7t3cza we wagtebienie na systemie odsysania pytu. Obrécic¢
pojemnik na pyt w dot, aby przyciski zwalniajace zatrzasnety
sie z powrotem w prawidtowym potozeniu.

O

el
Smarowanie
Ten odsysacz pytu nie wymaga dodatkowego smarowania.

3

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE: Uzywac ochrony oczu i maski oddechowej
7 atestem podczas wykonywania tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywac szczotki ani sprezonego

powietrza do czyszczenia pojemnika na pyt lub filtra.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementdw odsysacza nie uzywac rozpuszczalnikow ani
agresywnych chemikaliow. Chemikalia mogq ostabi¢
materiat, z ktdrego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydta.
Nie pozwoli¢, aby do srodka odsysacza dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurzac zadnej czesci odsysacza w cieczy.
Podczas intensywnego uzytkowania pojemnik na pyt zatyka
sie pytem. Patrz Wymiana zespotu filtra pojemnika na pyt
odsysacza pytu, w Konserwacja.

Akcesoria dodatkowe

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentdw innych
niz DEWALT, nie zostaty przetestowane w potqczeniu

7 tym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
byc niebezpieczne. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen
ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriow zalecanych przez DEWALT.
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbidrka odpaddw. Produktow
E i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
EEE domowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwaranciji nie pomniejszajg praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pisSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnoénie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktoére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéow a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnoéci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
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@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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